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Abstract 
 The subject of this article is the criticism of James Bellamy’s viewpoint 

regarding the word “Ummah” in two verses of Surah Hud and 45 of Surah Yusuf. 

By criticizing the text, he changed, modified and corrected the words of the 

Quran. Citing some evidence, James Bellamy has claimed that the word 

“Ummah” in these two verses is a mistake and has replaced the word “Ummad” 

which, according to his claim, has a lot of similarities with each other and is more 

compatible with the context of the verse. The reasons cited by him to prove this 

claim are the explanation of the meaning of “Hin” and “Muddat” by 

commentators in verse 8 of Surah Hud and the existence of a difference in reading 

between commentators in verse 45 of Surah Yusuf. These claims and their 

evidence were analyzed and criticized by the phenomenological method and 

using interpretive and lexical sources. Criticisms were explained in detail in three 

sections, linguistic review, textual suitability review, and review of similar cases. 

The results of these three investigations showed that no change or spelling was 

missing in this word that needed to be corrected, and James Bellamy’s studies in 

the field of criticizing and correcting the words of the Quran are the result of 

damages such as the influence of the presuppositions of the Bible, incomplete 

understanding of the characteristics of the Quran, incomplete search and lack of 

mastery of Quran and Arabic literature that have led to tasteful comments and far 

from scientific evidence and reasons in correcting some words. 
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 پژوهشیمقاله علمی ـ 

 «أمّة»تحلیل انتقادی دیدگاه جیمز بلمی در ارتباط با قرائت واژه 
 1نفیسه امیری دوماری

 چکیده
ضر، نقد دیدگاه جیمز بلمی در ارتباط با لفظ  سوره  45سوره هود و  8در دو آیه « ةأم  »موضوع مقاله حا

است. وی با شیوه نقد متن، به تغییر، اصلاح و تصحیف واژگانی از قرآن اقدام کرده است. جیمز یوسف 
ه بلمی با را « أمد»در این دو آیه را مدعی شتتده استتت و کلمه « ةأم  »ای، خطا بودن لفظ استتتداد به ادل 

یاق آیه سازگارتر جایگزین کرده است که به ادعای خودش، تشابه ظاهری زیادی با یکدیگر دارند و با س
عا، بیان معدای  ستداد وی در اثبات این اد  ست. دلایل موردا سران در آیه « مدت»و « حین»ا سط مف  8تو

عا و ادله آن با روش  45سوره هود و وجود اختلاف قرائت میان مفسران در آیه سوره یوسف است. این اد 
لیل و نقد واقع شد. موارد نقد در سه بخش، پدیدارشداسانه و با استفاده از مدابع تفسیری و لغوی موردتح

سی زبان شدند. نتایج این برر صیل بیان  شابه به تف سی موارد م سب بافتی و برر سی تدا شداختی، برر
گونه تغییر و تصحیفی در این واژه اتفاق نیفتاده است که نیاز به اصلاح گانه نشان داد هیچهای سهبررسی

هایی همچون تأثیر زمیده نقد و اصتتلاح واژگان قرآن، نتی ه آستتیبآن باشتتد و مطالعات جیمز بلمی در 
سلط به ادبیات های کتاب مقدس، درک ناقص از ویژگیفرضپیش ست وی ناقص، عدم ت های قرآن، ج

قرآن و عرب است که مد ر به اظهار نظرهای ذوقی و به دور از شواهد و دلایل علمی در تصحیح برخی 
 واژگان شده است.

 
 ، نقد متن قرآن، اصلاح واژگان قرآن.ةجیمز بلمی، أم   لیدی:واژگان ک
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 . بیان مسئله1

فرض وقوع خطا در مصتتحف عامانی موضتتوع نقد متن و اصتتلاح واژگان و فرازهای قرآن که با پیش
 Jamesنظر مستتتشتترقان قرار گرفته استتت؛ ازجمله جیمز بلمی )طرح شتتده، دددی استتت مورد امعان

Bellamy2015 سد المعارف ( در دایرة Textual Criticism of the Quran) «نقد متن قرآن»ده مقاله م( نوی
با همین پیش که  یدن  عددقرآن ل باراتی از قرآن بپردازد. ت فاظ و ع بازخوانی ال به   فرض تلاش کرده 

صلاح واژگان قرآن، وی را بهباره تحقیقات جیمز بلمی در صاحبا شرقان  ست نظر در این عدوان یکی از م
ست. برخی مقالات ح ست. او در این مقالات به تغییر واژگان زیادی از قرآن پرداخته ا وزه مطرح کرده ا

 Textual Criticism of the Quran, Encyclopaedia ofوی در زمیده نقد متن عبارتدد از: نقد متدی قرآن )

the Quran, 2006, Brill, Leiden- Boston, V5, pp 238-252 ه هاویه  Fa-Ummuhu Hawiyah a)(، فأم 

note on surah 101:9, Journal of American Oriental Society, 112 iii (1992) pp.485-87 الرقیم یا ،)
 Al-Raqim or ar-Ruqud? A note on surah 18:9, Journal of American Oriental Society, 111iالرقود )

(1991) pp.115-117متن قرآن ) (، برخی اصلاحات پیشدهادی درSome proposed emendations to the 

text of the Koran, Journal of American Oriental Society, 113 iv (1993) pp.562-573 صلاحات (، ا
 More proposed emendations to the text of the Koran, Journal ofپیشتتدهادی دیگری در متن قرآن )

American Oriental Society, 116ii (1996) pp.196-204. 
لیه پدید  ط مستدسخان او  عی است در زمان کتابت قرآن، اشتباهاتی در متن قرآن توس  جیمز بلمی مد 

داند، ها را خطا میفرض در مقالاتش کوشتتیده استتت برای واژگانی که آنآمده استتت. وی با این پیش
نیز در تأیید پیشدهادات خود عرضه دارد. او  عدوان جایگزین پیشدهاد کدد و شواهدی راواژگانی دیگر را به

سراغ واژگانی می ران وجود معمولًا برای تأیید مدعای خود  س  رود که درباره معدای آن اختلافاتی میان مف
دارد یا تکامدند و به اعتقاد وی همین موارد آن واژگان را مبهم کرده و این ابهام بر اثر خطای در کتابت 

 آن کلمات را اصلاح کدیم، ابهام آنها از بین خواهد رفت.پدید آمده است و اگر 
عای جیمز بلمی درباره وقوع خطا در مورد لفظ  ه»در زمیده اد  ، پرستتش اصتتلی در مقاله حاضتتر «أم 

این استتت که آیا در قرآن، در زمیده این لفظ خطای نگارشتتی صتتورت گرفته استتت یا نه  در این مقاله، 
عای جیمز بلمی در مور ه»د واژه نخست مد  آمده « ددد اصلاح پیشدهادی در متن قرآن»که در مقاله « أم 

 شود.است، توضیح داده و سپس به نقد و تحلیل علمی آن پرداخته می
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 . پیشینه2

قانی به صورت جزئی و موردی برخی از اصلاحات نقد درباره پیشیده این پژوهش گفتدی است، محق 
بهدام صادقی  .انده جیمز بلمی را مورد تحلیل و نقد قرار دادهمتدی ان ام شده از سوی مستشرقان ازجمل

، پس از بیان معیارهایی برای نقد متن قرآن، به «معیارهایی در اصتتلاح متن قرآن»ای با عدوان در مقاله
صلاحات وی می ستوارت و دو مورد از ا د مقداد  .پردازدنقد مقاله دوین ا سکددرلو و محم  محمدجواد ا

قا ته« بررستتی الرقیم و الرقود»له امیری در م قد جیمز بلمی در اصتتلاح واژه الرقیم پرداخ ند. به ن ا
سام امامی نیز در مقاله عبدالهادی فقهی صحیح و غیر عالمانه»زاده و ح شدهادی نا ل، پی س   صلاح « م ا

ط جیمز بلمی را به بوته نقد کشتتیده ل توستت  ین در اند. بابک فرزانه نیز همچون دو مورد پیشتتواژه مستت  
به نقد جیمز بلمی « حصتتب جهدم: بررستتی معدا شتتداختی واژه حصتتب در قرآن»اش با عدوان مقاله

ست و مقاله  صلاح واژه »پرداخته ا شته « أب»تحلیل انتقادی ا ضر به ر در قرآن به قلم مولف مقاله حا
مقالاتی مورد  که ملاحظه شد واژگانی از موارد خطای ادعایی جمیز بلمی درتحریر در آمده است. ددان

عا، مد ر به پذیرش ادعای تحریف قرآن میبررسی و نقد واقع شده شود، نقد و اند و نظر به ایدکه این اد 
 صورت جزئی و موردی، ضرورت دارد.تحلیل علمی دیگر واژگان به

 «أمّة». تبیین نظریه جیمز بلمی در وقوع اشتباه نگارشی در واژه ی3
ت»به معدای « ةأُم  »ز بلمی قائل به اشتباه بودن آن است، کلمه ازجمله واژگان قرآنی که جیم در « مد 

 آیات زیر است:
-  ِرْسِلُون

َ
یلِهِ فَأ وِ

ْ
ئُکم بِتَأ نَبِّ

ُ
نَا أ

َ
ةٍ أ مَّ

ُ
کرَ بَعْدَ أ ذِی نَجَا مِنْهُمَا وَ ادَّ کس از آن و آن» ؛(45)یوسف/ وَ قَالَ الَّ

[ بفرستید ]یوسف را[ به خاطر آورده بود گفت: مرا به ]زندان[ که ن ات یافته و پس از دددی دو ]زندانی
 «.تا شما را از تعبیر آن خبر دهم

- رْنَا عَنْهُمُ الْعَذَابَ إِلَی خَّ
َ
رُوفاْ عَنْهُمْ  وَلَئِنْ أ هِیهِمْ لَیمَ مَُُُْ

ْ
یَ یوْیَ یأ

َ
هُ أ ةٍ مَعْدُودَةٍ لَیقُولُنَّ مَا یحْبِسُُُُ مَّ

ُ
أ

تَهْءِوُونَ وَحَاقَ بِهِم مَا کانُ  و اگر عذاب را تا دددگاهی از آنان به تأخیر افکدیم، حتماً » ؛(8)هود/ وا بِهِ یسُُْ
گاه باش، روزی که ]عذابخواهدد گفت: ده دیز آن را باز می [ به آنان برسد از ایشان بازگشتدی دارد  آ

 «.کردند آنان را فرو خواهد گرفتده را که مسخره مینیست، و آن
ران در قرائت و معدای این واژه و نیز گویشی بودن آناختلافجیمز بلمی  را دلیلی بر اشتباه  نظر مفس 

 نویسد: بودن آن دانسته است و می
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ران در معدای أم  » فقاً معدای ستتوره  8در آیه  ةمفستت  ت»هود، مت  را مطرح « حین»یا « زمان»، «مد 
ا در مورد آیه کرده ران مواجه هستیم؛ علاوه بر نیوسف با اختلاف سوره 45اند؛ ام  ظر زیادی از سوی مفس 

به معدای نعمت )البته احتمال ضتتعیفی استتتت(، و همچدین قرائت « ةإم  »معدای زمان، برخی قرائت 
ة»اند. را پیشدهاد داده« نسیان و فراموشی»به معدای « أَمَة» در زمره واژگان گویشی است که در له ه « أم 

 Bellamy,“Some) «استتت« فراموشتتی»به معدی « تمیم»و در قبیله « اهستتال»به معدی « ازد»قبیله 

proposed emendations to the text of the Koran”.1993, 564). 

دارد که معدای مورد نظر وی پس از بیان شتتواهد مذکور در تأیید اشتتتباه بودن این واژه، بیان می 
ران در این آیات،  س  ست. به عقیده او، با « زمان»مف ساده ا صلاح  ست « أمَد»واژه « دال»به « هاء»ا به د

 نویسد: کدد. سپس در بیان دگونگی تبدیل این واژه میآید که این معدا را به خوبی افاده میمی
ت پخش شدن جوهر اضافی قلم یا کشیده» بردار به سمت بالا و راست بعد شدن دست نسخهبه عل 

ة»تبدیل شده است و اشتباهاً « ها»آخر(، حرف دال به از اتمام نوشتن )و در نتی ه گرد شدن حرف  « أم 
 .(Bellamy,“Textual Criticism of the Quran”2006, 5/241« )نوشته شده است

عا دارد کلمه   ستعمال می« أمد»وی اد  ت زمان ا سب دارد و که برای مد  سیاق آیه تدا شتر با  شود، بی
عایش از آیاتی دیگبه شاهد و دلیل اد  شابه از واژه برد که در آنر نام میعدوان  سیاق م ستفاده « أمد»ها با  ا

 شده است: 
-  

َ
نَّ بَینَهَا وَ بَینَهُ أ

َ
ووٍ هَوَدُّ لَوْ أ راْ وَمَا عَمِلَتْ مِن سُُُ مَداْ بَعِیداْ یوْیَ هَجِدُ کلُّ نَفْمٍ مَا عَمِلَتْ مِنْ خَیرٍ مُحْضَُُ

هُ رَ  هُ وَاللَّ هُ نَفْسَُُُ رُکمُ اللَّ یحَذِّ روزی که هر کستتی آنچه کار نیک به جای » ؛(30عمران/)آل بِالْعِبَادِ ؤوف  وَ
کدد: کاش میان او و آن ]کارهای بد[ یابد و آرزو میآورده و آنچه بدی مرتکب شتتده، حاضتتر شتتده می

صله شما را از ]کیفر[ خود میفا [ خدا به بددگان ]خود[ ترساند، و ]در عین حالای دور بود. و خداوند، 
 «.مهربان است

- ی حَُُُْ
َ
ی الْحِءْبَینِ أ

َ
مَداْ  ثُمَّ بَعَثْنَاهُمْ لِنَعْلَمَ أ

َ
گاه آنان را بیدار کردیم، تا آن ؛(12)کهف/ لِمَا لَبِثُوا أ

ت درنگشان را بهتر حساب کردهبدانیم کدام  «اند.یک از آن دو دسته، مد 
-  ِابَ م تَ وهُوا الْک

ُ
ذِینَ أ لَّ کا تْ ...وَیَ یکونُوا  َُُُ مَدُ فَقَس الَ عَلَیهِمُ الَْْ طَ لُ فَ بْ قُلُوبُهُمْ وَکثِیر  مِنْهُمْ  ن قَ

سِقُونَ  سانی که ایمان آورده» ؛(16)حدید/ فَا شان به یاد خدا و آیا برای ک سیده که دلهای اند هدگام آن نر
شده نرم ]و فروتن شدد که از پیش بدانها آن حقیقتی که نازل  سانی نبا شد و [ گردد و ماندد ک کتاب داده 

 «]عمر و[ انتظار بر آنان به درازا کشید، و دلهایشان سخت گردید و بسیاری از آنها فاسق بودند 
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-  ْمَدا
َ
ی أ لَهُ رَبِّ عَلُ  یْ یجْ

َ
ا هُوعَدُونَ أ مَّ یب   قَرِ

َ
دْرِی أ

َ
دانم آنچه را که نمی»بگو:  ؛(25)جن/ قُلْ إِنْ أ

 «گارم برای آن زمانی نهاده است اید نزدیک است یا پروردوعده داده شده
یل، تفصتتیلًا از طریق بررستتی  ه، در ذ م  ندن واژه أ باه خوا ه جیمز بلمی در اشتتت ل  یان اد پس از ب

عا میزبان  پردازیم.شداختی، بررسی تداسب متدی و بررسی معداشداختی، به نقد این اد 

 « أمة». نقد نظریه جیمز بلمی در اشتباه انگاشتن واژه 4
 دهار شاهد را مطرح کرده است:« أمة»ه ملاحظه شد، جیمز بلمی در نقد متن واژده ددان
وجود اختلاف  .ب ؛در ستتوره هود« أمة»برای واژه « حین»نظر مفستتران در بیان معدای اتفاق .الف

ران در معدای واژه س  در سوره « أمة»وجود اختلاف نظر در قرائت واژه  .ج ؛در سوره یوسف« أمة»نظر مف
 در سوره هود.« أمة»وجود اختلاف قرائت در واژه .د ؛یوسف

ه به دهار شاهد جیمز بلمی به  شدهاد جیمز بلمی در جایگزین در ذیل با توج  ا به نقد پی صورت م ز 
 پردازیم:می« أمد»ساختن لفظ 

 «أمّه»شناختی بررسی زبان یک.

ة»های مختلف در واژه با توجه به ایدکه وجود قرائت عا« أم  ی جیمز بلمی درباره این واژه موجب اد 
سی قرائت عای جیمز بلمی، برر ستین گام در نقد اد  ست، نخ ة»های مختلف از واژه شده ا و معدای « أم 

ة»ها در مدابع لغوی و تفستتیری استتت. موارد قرائت واژه هر یک از این قرائت و معانی آن در مدابع « أم 
 تفسیری و لغوی بدین شرح است:

ة. »1 مَّ
ُ
ران، این واژه را در آیه  م همزه، تش  دید میم و تام منهنه:به ض  « أ اء و مفستت  ستتوره  45اکار قر 

 اند، به قرار زیر است: اند و معدایی که برای این قرائت ذکر کردهگونه قرائت کردهیوسف همین
دای. الف به«حین»به مع دا را  لب مفستتران این مع ة»صتتورت مطلق برای ، اغ م  ند ذکر کرده« أ ا

؛ فخررازی، 187ه.ق:  1411غریب القرآن،  قتیبه، تفستتیر؛ ابن1/313ق: 1381بیده، م از القرآن، )ابوع
جوزی، ؛ ابن301 /10ش: 1365، قرطبی، ال امع لأحکام القرآن، 18:465ق: 1420،التفستتیر الکبیر

ق: 1404؛ سیوطی، الدر المداور فی التفسیر بالماثور، 173ق/ :1425 ،تذکرة الأریب فی تفسیر الغریب
؛ 1/388ق: 1416جزی، التسهیل لعلوم التدزیل، ؛ ابن180ق/1429 ،؛ خزرجی، تفسیر الخزرجی4/21

یان عن کشتتف معانی القرآن،  بانی، نهج الب یب القرآن ؛ ابن3/128ق: 1413شتتی  ،ملقن، تفستتیر غر
 (. 172 /3ق: 1415 البرهان، ؛ بحرانی،180ق/1408
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 «أمّة»در ارتباط با قرائت واژه  یبلم یمزج یدگاهد یانتقاد یلتحل
 یدومار  یریام یسهنف

ة»اند که لفظ ستتتویه آوردهدرالبته شتتوکانی و قرطبی از قول ابن در صتتورت حذف مضتتاف، به « أُم 
؛ قرطبی، ال امع لأحکام القرآن، 38 /3: 1414ق فتح القدیر، استتت. )ر.ک: شتتوکانی،« حین»معدای 
  .(201 /9ش: 1364
ر، 2/47م: 1980 معانی القرآن، بازه زمانی از روزگار )فراء،«: الحین من الدهر»به معدای  .ب شب  ؛ 

یا 283 /3ق: 1407مین فی تفستتیر الکتاب المبین، ال وهر الا لدهر»(  ة من ا مد  تی از زمان «: ال مد 
سیر الکتاب العزیز سی، المحرر الوجیز فی تف سدی3/249ق: 1422 ،)اندل واعظ، دقائق التأویل و ؛ ح

 (. 291ش: 1381حقائق التدزیل، 
ة»بیان معدای القرآن در ، در تفستیر غرائب«الوقت المقصتود ییقاع الموعود» .ج این معدا آمده « أم 
یعدی زمان مورد نظر برای به وقوع پیوستتتن وعده )نظام الاعرج، تفستتیر غرائب القرآن و رغائب  ؛استتت

 (4/8: 1416الفرقان، 
ة طویلة»  .د  یل فی وجوه « مد  )زمخشتتری، الکشتتتاف عن حقائق غوامن التدزیل و عیون الأقاو

یل،  تأو تاب العزیز، ؛ رستتعدی، ر381:/ 2ق: 1407ال ؛ 351 /3ق: 1429موز الکدوز فی تفستتیر الک
؛ ستتمین، الدر المصتتون فی علوم 128 /2ق: 1407ابوحیان، تفستتیر الدهر الماد من البحر المحیط، 

سعود188 /4ق: 1414الکتاب المکدون،  سیر ابی ال سعود، تف سی، روح 281 /4م: 1983، ؛ ابوال ؛ آلو
 .(442 /6ق: 1415سبع الماانی، المعانی فی تفسیر القرآن العظیم و ال

ه ذیل آیه  ة طویلة، »نویسد: گونه مییوسف این سوره 45زمخشری در بیان معدای أم  ةٍ بعد مد  بعد أُمَّ
و ذلک أنه حین استفتی الملک فی رؤیاه و أعضل علی الملأ تأویلها، تذکر الداجی یوسف و تأویله رؤیاه 

ت و رؤیا صتتاحبه، و طلبه إلیه أن یذکره عدد های مدید، هدگامی که الملک؛ بعد از گذشتتت روزها و مد 
پادشاه تعبیر رؤیایش را پرسید و تفسیر رؤیا بسیار مشکل گشت، ناجی، یوسف و تعبیرش از رؤیای او و 
دوستش را به خاطر آورد و همچدین درخواست یوسف را که خواسته بود در نزد پادشاه از او یاد کدد، به 

ی، الکشتتتاف عن حقائق غوامن التدزیل و عیون الأقاویل فی وجوه التأویل، )زمخشتتر« .خاطر آورد
 .(475 /2ق: 1407

زاده، حاشتتیه تفستتیر القاضتتی )شتتی « جماعة من الزمان م تمعة»، «جماعة من الأوقات» .هتتتتت
ضاوی،  سراج المدیر، ؛ خطیب5/41: ق1419البی سیر ؛ قمی126 /2ق: 1425شربیدی، ال شهدی، تف م
 که مدظور از آن مدت زمان طولانی است. ؛(6/319ش: 1368و بحر الغرائب، کدز الدقائق 

ة»اصتتل «. جماعة من الداس» .و  جماعة من » استتت که بعداً بر « جماعة من الداس»به معدای« أم 
 (.176 /2ق: 1427اطلاق شده است )صاوی، حاشیة الصاوی علی تفسیر ال لالین، « الایام
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ة» از کلام راغب اصفهانی علامه طباطبایی با استفاده   گونه تعریف کرده است: این کلمه  را این« أم 
سان  ست و غالباً در مورد ان ست که در آن گفتار مورد نظر ا در کلامی که به کار رود به معدای جماعتی ا

ةٍ »شود و در آیه استعمال می کر بعد أم   به معدای جماعتی از سال )اجتماع روزها( است )طباطبایی،« واد 
  .(265 /11ق: 1390 المیزان،

شابوری نیز  ةٍ »نی کرَ بَعْدَ أُمَّ ضاف به معدای « وَ ادَّ ة من الداس»را با تقدیر م ضاء أم  ذکر کرده « بعد انق
؛ نیشابوری، إی از البیان 457 /1ق: 1410است )ر.ک: نیشابوری، وضح البرهان فی مشکلات القرآن، 

 (.437 /1ق: 1415عن معانی القرآن، 

ةا. »2 به کستتر همزه، تشتتدید میم و تاء مدونه به معدی نعمت. این قرائت به أشتتهب العقیلی « یم 
سیر الکتاب العزیز سی، المحرر الوجیز فی تف ست )اندل شده ا سبت داده  ؛ ثعالبی، 249 /3: 1422 ،ن

زمخشتتری شتتعر عدی را شتتاهدی برای این  .(330 /3ق:  1418ال واهر الحستتان فی تفستتیر القرآن، 
 ذکر کرده است. قرائت

ک وَ  لتتْ متتُ لَاحل وَ التتْ فتتَ دَ التتْ عتتْ مَّ بتتَ  ثتتُ
 

ورُ   بتتُ قتتُ اک التتْ دتتَ مُ هتتُ هتتُ ةل وَارَتتتْ متتَّ  ایْل
 

سیر آیه می سد: وی در تف سف»نوی ست زندانی یو شد و از قتل و  بعد از نعمتی که به آن دو عطا 
زیل و عیون زمخشتتری، الکشتتاف عن حقائق غوامن التد)« افتاد زندان ن ات یافت، به یاد یوستتف

صون فی علوم الکتاب المکدون،  475 /2: 1407الأقاویل فی وجوه التأویل،  سمین، الدر الم : 1414؛ 
4/ 188 .) 

)ابوعبیده، م از « نستتیان»به معدی « أَمَه یأمه أمهاً »به فتح همزه و تخفیف میم و هاء مدونه: از « أَمه»
ه الذی ( »165 /3ق: 1418، أسرار التأویل ؛ بیضاوی، أنوار التدزیل و 313 /1ق: 1381القرآن،  رجل مأموه کان 

( 47 /2م: 1980 معانی القرآن، شود که ددار فراموشی شده است. )فراء،به کسی گفته می« لیس معه العقل
علی، ضتتحاک، قتاده و أبورجاء نستتبت داده شتتده استتت. )اندلستتی، عباس، م اهد، زیدبناین قرائت به ابن

سیر الکتاب العزیزالمحرر الوجیز فی   /9ش: 1364؛ قرطبی، ال امع لأحکام القرآن، 249 /3ق: 1422 ،تف
( از نظر زمخشری این قرائت صحیح نیست و از خطای قاری ناشی شده است. )زمخشری، الکشاف 201

 (.475 /2ق: 1407عن حقائق غوامن التدزیل و عیون الأقاویل فی وجوه التأویل، 

ة»د قرائت که ملاحظه شد، در مورددان ا ددد نکته مهم قابل« أم   توجه است:اختلافاتی به ثبت رسیده؛ ام 
عدوان یک قرائت نیاورده و تدها اختلافی که ذکر شتتده، را به« أمد»کدام از مفستتران کلمه اولًا، هیچ

اگر این واژه «. أمد»اختلاف در اعراب و بر ستتر قرائت آن استتت؛ نه اختلاف در نگارش آن به شتتکل 
 شد.بایست در قرائتی هرددد شاذ به آن اشاره میکدد/ حیح است، میونه که بلمی ادعا میگآن
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ا هیچثانیاً، درستتت استتت درباره قرائت این واژه اختلافاتی در تفاستتیر به دشتتم می یک از خورد؛ ام 
ران دو قرائت اخیر را ترجیح نداده برخی از اند و صتترفاً در زمره اختلاف قرائات آن هم از ستتوی مفستت 

ل را به ران، قرائت او  مین ثبت شده است و همه مفس  اند. طبری عدوان قرائت رایج و قابل قبول پذیرفتهمتقد 
رانی استتت که جیمز بلمی هم از وی نقل قول کرده استتت، پس از ترجیح قرائت  ة»ازجمله مفستت  به « أم 

صلی حکومت  ضَم همزه و فَتح میم، آن اء در مراکز ا سلامی میرا قرائت قر  داند )طبری، جامع البیان ا
 (.135 /12ه.ق:  1412فی تفسیر القرآن، 

ران حتی اگر اختلافی حقیقی باشتتتد و نه ماندد این مورد که اکار بدابراین اختلاف  نظر میان مفستت 
ران یک قرائت را ترجیح داده  باشد. قبولی بر تصحیف آن واژهتواند دلیل قابلاند، نمیمفس 

ة»باره معدای واژه ثالااً، در ت زمان را افاده «أم  ، هرددد ستتیاق آیه پذیرای لفظی استتت که معدای مد 
صریح کرده ران هم به همین معدا ت س  سیر و را میاند و خود جیمز بلمی هم اینکدد و مف ا در تفا پذیرد؛ ام 

ة»های لغت هیچ شتتاهدی غیرقرآنی مبدی بر استتتعمال کتاب نشتتده استتت.  ، یافت«أمد»به معدای « أم 
ست که بلمی ددان اظهار نظری را مطرح کرده و  ة»شاید به همین جهت ا صحف « أم  اعلان « أمد»را م

شاهدی غیرقرآنی نمی صرف عدم وجود  ا به  ست؛ ام  صحیف واژگان قرآن داد و نموده ا شود، حکم به ت
 توان گفت اشتباهی در کتابت مصحف رخ داده است.نمی

 «أمّه». بررسی تناسب بافتی دو

ترین راه رستتیدن به معدای واژگان قرآنی، بررستتی معدای واژگان با تکیه بر ستتیاق خود بهترین و مهم
شده شین  سیاق و واژگانی که با آن همد سی  ه، به برر شف معدای أٌم  ست که در زیر جهت ک اند، آیات ا

 خواهیم پرداخت. بافت آیه مورد بحث به قرار زیر است:
 َّذی ظَن َ  وَ قالَ لِلَّ جْنِ بِضُُْ َِ فِی السُُِّ هِ فَلَبِ بِّ یطانُ ذِکرَ رَ نْسُُاُ  الیَُُّ

َ
ک فَأ هُ ناجٍ مِنْهُمَا اذْکرْنی عِنْدَ رَبِّ نَّ

َ
 أ

خَرَ یابِ 
ُ
کلُهُنَّ سَبْ   عِجاف  وَ سَبَْ  سُنْبُلاتٍ خُضْرٍ وَ أ

ْ
ری سَبَْ  بَقَراتٍ سِمانٍ یأ

َ
ساتٍ یا سِنینَ وَ قالَ الْمَلِک إِنّی أ

یهَا ا
َ
ویلِ اْلَْحْلایِ أ

ْ
حْلایٍ وَ ما نَحْنُ بِتَأ

َ
ثاُ  أ ضُُْ

َ
وْیا هَعْبُرُونَ قالُوا أ فْتُونی فی رُوْیای إِنْ کنْتُمْ لِلرُّ

َ
بِعالِمینَ وَ  لْمَلُأ أ

لُونِ  ُُِ رْس
َ
ویلِهِ فَأ

ْ
ئُکمْ بِتَأ نَبِّ

ُ
نَا أ

َ
ةٍ أ مَّ

ُ
کرَ بَعْدَ أ ذی نَجا مِنْهُما وَ ادَّ [ به آن ]یوستتف(: و 42-44)یوستتف/  قالَ الَّ

[ شتتیطان، و]لی« مرا نزد آقای خود به یاد آور»شتتود، گفت: کرد خلاص میکس از آن دو که گمان می
صر[ گفت:  شاه ]م سالی در زندان ماند و پاد من ]در »یادآوری به آقایش را از یاد او برد؛ در نتی ه، ددد 

ست که هفت ]گاو[ لاغر آنخواب سبز و ]هفت یها را م[ دیدم هفت گاو فربه ا شه  خورند، و هفت خو
یده دیگر. ای ستتران قوم، اگر خواب تعبیر میخوشتتته به من نظر [ خشتتگ باره خواب من،  ید، در  کد

شان و ما به تعبیر خوابخواب»دهید.گفتدد:  ست پری ستیمهایی ا شفته دانا نی کس از آن دو و آن« های آ
سف را[ ب]زندانی ستید مرا به ]زندان»ه خاطر آورده بود گفت: [ که ن ات یافته و پس از دددی ]یو [ بفر

 تا شما را از تعبیر آن خبر دهم.
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سدین»در آیات قبل از آیه مورد نظر،  ضع  شان می« ب ست. این ن ة»دهد، مراد از به کار رفته ا در « أم 
سف به معدای همان  45آیه  سدین»سوره یو ضع  ست. یعدی قریده« ب ت زمان ا ی ای بر افاده معداو مد 

ست. « حین» شتباهی رخ نداده ا ست و در این لفظ ا سیاق آیه موجود ا ة" در  و مدت زمان برای لفظ "أم 
کرَ بعدَ جماعة من السدین»شاید از این جهت است که علامه طباطبایی تقدیر  را برای آن ذکر کرده « و اد 

 (188 /11ق: 1390 المیزان، است )ر.ک: طباطبایی،

 . بررسی موارد مشابهسه

شابه کاربرد لفظ کی از متقنی سی موارد م ة»ترین ادله در نقد ادعای جیمز بلمی، برر ست. در « أم  ا
ر»و« معدود»شتتود که در دو آیه زیر که ستتیاق مشتتابهی دارند، بررستتی آیات مشتتابه ملاحظه می « أخ 

ة»و « أجل»همدشین دو واژه   ر رفته است: به کا« الی أجل»تعبیر « الی مدة»قرار گرفته و به جای « أم 
 ٍرُُ  إِیَّ ِلَْجَلٍ مَعْدُود  (104)هود/ وَ ما نُؤَخِّ

رْنَا عَنْهُمُ الْعَذَابَ إِلَی خَّ
َ
ةٍ مَعْدُودَةٍ  وَلَئِنْ أ مَّ

ُ
 (8)هود/ أ

شابه شیدی در آیات م ساس روابط جان سیاق، میبر ا شین « أجل»توانیم ال ة»را جان قرار داده و « أم 
ة»بگوییم  ت هم کاربرد دارد؛ اگر ده این کاربرد بر اثر گذشتتتت زمان مه ور به معدا« أم  ی اجل و مد 

 واقع شده و شاهدی جز آیات قرآن به دست ما نرسیده باشد.
ت زمان، تعبیر در آیه ذیل نیز ملاحظه می  به کار رفته است:« الی أجل»شود، برای افاده مد 

 ُهیهِمُ الْعَذاب
ْ
اسَ یوْیَ یأ نْذِرِ النَّ

َ
بِِ  وَ أ یبٍ نُجِبْ دَعْوَهَک وَ نَتَّ جَلٍ قَر

َ
رْنا إِلی أ خِّ

َ
نا أ بَّ ذینَ ظَلَمُوا رَ فَیقُولُ الَّ

مْتُمْ مِنْ قَبْلُ ما لَکمْ مِنْ لَوالٍ  قْسَُُ
َ
 وَ لَمْ هَکونُوا أ

َ
لَ أ سُُُ و مردم را از روزی که عذاب بر » ؛(44)ابراهیم/ الرُّ
پروردگارا، ما را تا دددی مهلت بخش تا »گویدد: ند میاآید بترستتتان. پس آنان که ستتتم کردهآنان می

ستادگان ]تو[ پیروی کدیم. س  گوییم و از فر شما پیش از »شود:[ ]به آنان گفته می« دعوت تو را پا مگر 
 «خوردید که شما را فدایی نیست این سوگدد نمی

شیدی می ددانچه سیاق آیات و روابط جان سی  به « أجل»م به معدای ه« کتاب»توانیم بگوییم با برر
ة»کار رفته است، هرددد موارد آن مال   بسیار اندک است؛ مال:« أم 

 َخِرُون
ْ
جَلَها وَ ما یسْتَأ

َ
ةٍ أ مَّ

ُ
یةٍ إِیَّ وَ لَها کتاب  مَعْلُوی  ما هَسْبِقُ مِنْ أ هْلَکنا مِنْ قَرْ

َ
 ؛(4-5)ح ر/  وَ ما أ

شهری را هلاک نکردیم مگر این» تی از اجل خویش نه پیش که برای آن و هیچ  اجلی معین بود. هیچ ام 
 «ماند.افتد و نه پس میمی

ها که خود بلمی نیز با تکیه بر همدشتتینکدد؛ ددانبه هر حال، ددین کاربردی مشتتکلی ای اد نمی
ست که کلمه  ة»دریافته ا ران هم از همین « أجل»در ددین آیاتی به معدای « أم  س  ست. مف و مدت زمان ا

 اند.عدای آن پی بردهراه به م
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توان علاوه بر موارد فوق باید به این نکته هم اشاره کرد که شذوذ کاربردی در قرآن بسیار است و نمی
ة»را معیار تشتتخیص اشتتتباهات قرآن و تصتتحیح آن واژگان برشتتمرد. در خصتتوص همین لفظ آن  « أم 

شاهده می ة»شود تعبیر م ست. صورت بار به 15بار ) 62م موعاً « أم  شده ا ستعمال  جمع( در قرآن ا
ة»اگرده کلمه  ا معانی جانبی « ام  در قرآن مشخصاً بر اجتماع بشری مبتدی بر دین اطلاق شده است؛ ام 

 دیگری همچون موارد زیر را نیز در بردارد که همه کاربردشان محدود است، همچون موارد زیر:
ت» .الف ت و ستتد  ا عَلی آثارِهِمْ مُهْتَدُونَ وَ بَلْ قالُوا إِنَّ ، در آیه: «دین، مل  ةٍ وَ إِنَّ مَّ

ُ
ا وَجَدْنا آباوَنا عَلی أ

ةٍ وَ إِنَّ  مَّ
ُ
ا وَجَدْنا آباوَنا عَلی أ یةٍ مِنْ نَذیرٍ إِیَّ قالَ مُتْرَفُوها إِنَّ لْنا مِنْ قَبْلِک فی قَرْ رْسَُُ

َ
ا عَلی آثارِهِمْ کذلِک ما أ

گیری ما پدران خود را بر آییدی یافتیم و ما ]هم با[ پی»گفتدد:  نه،[ بلکه]» ؛(22-23زخرف /) مُقْتَدُونَ 
ای نفرستتتادیم مگر آنکه گونه در هیچ شتتهری پیش از تو هشتتتداردهددهو بدین« از آنان، راه یافتگانیم

غالب «. ایم و ما از پی ایشان راهسپریم[ یافتهما پدران خود را بر آییدی ]و راهی»خوشگذرانان آن گفتدد: 
ة»ران واژه مفستت  المیزان، )ر.ک: طباطبایی، «انددر این آیه را به معدای دین، ملت و آئین دانستتته« أم 
 (206 /7ق: 1419؛ ابن کایر، 366 /9ق: 1418؛ بیضاوی، 93 /18ق: 1390

صحیح جیمز بلمی در این زمیده ده خواهد گفت  آیا می ست  ت صحیف ا گوید که این مورد هم ت
ة»ای مشابه کلمهای است  ده ده کلمه ت باشد  را می« أم   تواند پیشدهاد کدد که به معدای آیین و سد 

م خیر » .ب رِکینَ در آیه « امام و معل  هِ حَنیفاْ وَ لَمْ یکنْ مِنَ الْمُیُُْ ةْ قانِتاْ لِلَّ مَّ
ُ
)نحل/  إِنَّ إِبْراهیمَ کانَ أ

اسِ إِماماْ  إِنِّی( اکار مفستتران با توجه به روایت ابن عباس و آیه 120 (، واژه 134)بقره/ جاعِلُک لِلنَّ
ة» م  دای « أ به مع یه را  مام»در این آ م خیر»و « ا لدر المداور فی ذکر کرده« معل  ند )ر.ک: ستتیوطی، ا ا

سیر بالماثور،  سبع الماانی، 134 /4ق: 1404التف سیر القرآن العظیم و ال سی، روح المعانی فی تف ؛ آلو
به، البحر المدید فی تفستتیر القرآن الم ید، ؛ ابن387 /5ق: 1412؛ مظهری، 483 /7ق: 1415 ع ی
ر، ال وهر الامین فی تفستتیر الکتاب المبین، 172 /3ق: 1419 فتح  ؛ شتتوکانی،455 /3ق: 1407؛ شتتب 

 ( 241، 3ق: 1414 القدیر،
شیدی معدای  ظر گرفت. توان برای این واژه در این آیه در نرا نیز می« عبد»مدتها با توجه به روابط جان

ة»جیمز بلمی درباره  ای خواهد دانستتت  در این آیه ده خواهد گفت  و آن را مصتتحف ده کلمه« أم 
ة»کدام کلمه استتت که کتابت آن، مشتتابه  به معدای کدیز « أمة»و معدای آن عبد باشتتد  اگر بگوید، « أم 

ر.گوییم که آن برای مؤنث استعمال میاست، در پاس  می  شود؛ نه مذک 
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ة»آیاتی ماندد آیه زیر  در .ج  های آن است: و زیرگروه« قبیله»به معدای « أم 
 ْدِیدا بُهُمْ عَذاباْ شَُُُ وْ مُعَذِّ

َ
هُ مُهْلِکهُمْ أ ة  مِنْهُمْ لِمَ هَعِظُونَ قَوْماْ اللَّ مَّ

ُ
گاه (: و آن164)اعراف/ وَ إِذْ قالَتْ أ

کددده ایشتتان استتت، یا آنان را به عذابی برای ده قومی را که خدا هلاک»که گروهی از ایشتتان گفتدد: 
 دهید سخت عذاب خواهد کرد، پدد می

صل از ماده « امة»در این آیات  سته« ام  »را در ا شیاء دیگری به دان ست که ا اند، به معدی هر دیزی ا
ضمیمه گردد؛ به همین جهت  شد، شود که جدبه وحدتی در میان آن، به جماعتی گفته می«امة»آن  ها با

شد )مکارمخوا سیر نمونه، ،شیرازی ه وحدت از نظر زمان یا از نظر مکان و یا از نظر هدف و مرام با  تف
با سیاق آیه سازگارتر است، بدابر « قبیله»ده ملاحظه شد در این آیه که (؛ بدابراین ددان35 /3ش: 1371

حاظ ساختار کلمه شبیه واژه ای را باید جایگزین کرد که هم از لحاظ معدا و هم از لادعای بلمی ده واژه
 گیرد باشد و وی ده فرایددی برای تبیین وقوع این تصحیف در نظر می« امه»

سیاق دهار آیه حاوی لفظ  شابه  عایش، ت با دو آیه مذکور « أمد»شاهد دیگر جیمز بلمی در تأیید اد 
شن می سیاق این آیات ابطال این ادعا نیز رو سی  ست. با برر شابهی با شود. این آیات هرگا سیاق م ز 

ة»موارد حاوی  ة»ندارند. برای ایدکه ثابت بشتود، « أم  استت، اقتضتاء دارد، « أمد»تصتحیف شتده « أم 
 که ددین نیست.درحالی ،های مشترکی داشته باشددهمدشین

« أمد»به عقیده راغب اصتتفهانی،  .به معدای غایت، نهایت و پایان أجل انستتان آمده استتت« أمد»
ت زمانی استتت ا غالباً مدحصتتر  مد  که اگر مقید نشتتود، حد  م هولی دارد و زمانش نامعین استتت؛ ام 

 رود )راغب اصتتفهانی،و تدها برای زمان آیدده به کار می« أمد کذا»شتتود: شتتود؛ ماندد ایدکه گفته می
 (. 199 /1ش: 1374 مفردات الفاظ القرآن،

ست که « أمد» و « أبد»تفاوت  ست ک« أبد»آن ا ست و حد  محدودی ندارد، مدت زمانی ا د نی ه مقی 
ش « أمد»که درحالی شده و گاهی حد  شخص  ش در کلام م ست که گاهی حد  مدت زمان محدودی ا

 (.249 /13ق: 1390 المیزان، م هول است )ر.ک: طباطبایی،

ت زمان»در قرآن دهار بار برای « أمد»اصتتطلاح   آن به کار « حد  »طور اخص به معدای و به« مد 
 ت:رفته اس

مَ  .الف
َ
نَّ بَینَها وَ بَینَهُ أ

َ
ووٍ هَوَدُّ لَوْ أ راْ وَ ما عَمِلَتْ مِنْ سُُُ داْ یوْیَ هَجِدُ کلُّ نَفْمٍ ما عَمِلَتْ مِنْ خَیرٍ مُحْضَُُ

هُ رَؤُف  بِالْعِبادِ  هُ وَ اللَّ هُ نَفْسَُُ رُکمُ اللَّ ه روزی که هر کستتی آنچه کار نیک ب» ؛(30عمران /)آل بَعیداْ وَ یحَذِّ
شده می ضر  شده، حا کدد: کاش میان او و آن ]کارهای یابد؛ و آرزو میجای آورده و آنچه بدی مرتکب 

[ خدا به بددگان ترستتاند، و ]در عین حالای دور بود و خداوند، شتتما را از ]کیفر[ خود میبد[ فاصتتله
 «]خود[ مهربان است.
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 اند )بلاغی،ذکر کرده« أمد»را برای « فاصتتله مکانی»و « زمان طولانی» مفستتران در این آیه معدای
ق: 1415؛ آلوسی، روح المعانی فی تفسیر القرآن العظیم و السبع الماانی، 274 /1تا: بی آلاء الرحمان،

علوان، الفواتح ایلهیة و المفاتح الغیبیة: الموضتتحة للکلم القرآنیة و الحکم الفرقانیة،  شتتی ؛ 122 /2
خان، فتح حستتن؛ صتتدیق121ق/ 1423بیان فی تفستتیر غریب القرآن، هائم، الت؛ ابن104 /1م: 1999

 .(453 /1ق: 1420البیان فی مقاصد القرآن، دار الکتب العلمیة، 
کدد تا هدگام محاستتبه اعمالش در روز داوری دهد که هر کستتی آرزو میخداوند در این آیه خبر می

ران با توجه به معدای لغوی، البته  ،بین او و عملش فاصتتله زمانی یا مکانی زیادی باشتتد بعضتتی از مفستت 
سب صله زمانی را مدا صله مکانی رساتر تر میفا صله زمانی دور و دراز برای ابراز تدفر از فا داندد؛ زیرا فا

 است، از این جهت که در فاصله مکانی احتمال حضور نزد او وجود دارد، ولی در فاصله زمانی به هیچ
کان جه ام کارمو بایی،505 /2ش: 1371 تفستتیر نمونه، ،شتتیرازی پذیر نیستتتت )م باط  المیزان، ؛ ط

 (.156 /3ق: 1390
حُُُْی .ب

َ
ی الْحِءْبَینِ أ

َ
مَداْ  ثُمَّ بَعَثْناهُمْ لِنَعْلَمَ أ

َ
گاه آنان را بیدار کردیم، آن» ؛(12)کهف/  لِما لَبِثُوا أ

 «اند.یک از آن دو دسته، مدت درنگشان را بهتر حساب کردهتا بدانیم کدام
دهد که اصتتحاب کهف پس از بیدار شتتتدن در باره مقدار خواب خود در این آیه خداوند خبر می

ان دراز یه سالک یدانستدد، در حالیروز ممین یک یبعضاختلاف خواهدد کرد، بعضی آن را یک روز، و 
کارمده بودند )یخواب ها؛ (359 /12ش: 1371 تفستتیر نمونه، ،شتتیرازی م دابر این آن مانمد  » ب « ت ز

 درنگشان در غار را محاسبه کردند.

مَداْ  .ج
َ
ی أ یْ یجْعَلُ لَهُ رَبِّ

َ
یب  ما هُوعَدُونَ أ  قَر

َ
دْری أ

َ
دانم آنچه را که نمی»(: بگو: 25)جن / قُلْ إِنْ أ

 . اید نزدیک است یا پروردگارم برای آن زمانی نهاده استوعده داده شده
زمان محدود هر ددد طولانی استتت. در آیات قرآن مشتتاهده  در این آیه نیز به معدای مدت« أمد»

سؤال از زمان قیامت میمی  ،شیرازی کرد. )مکارماطلاعی میاظهار بی شد، پیامبرکدیم که هر وقت 
سیر نمونه، سیدن کدد که نمی(. در این آیه وی اعتراف می139 /25ش: 1371 تف داند آیا خداوند برای ر

ت زمان»آخرت   ی قرار داده است یا نه.طولان« مد 

وهُوا الْکتابَ مِنْ قَبْلُ فَطالَ  .د
ُ
ذینَ أ مَدُ فَقَسَتْ قُلُوبُهُمْ وَ کثیر  مِنْهُمْ فاسِقُونَ  وَ ی یکونُوا کالَّ  عَلَیهِمُ الَْْ

شد و ]عمر و[ انتظار بر آنان به درازا »؛ (16)حدید/  شدد که از پیش بدانها کتاب داده  سانی نبا و ماندد ک
 «هایشان سخت گردید و بسیاری از آنها فاسق بودند.کشید، و دل
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مؤمدان  ؛(19/284ش: 1374 المیزان، در این آیه به معدای زمان خاص استت )طباطبایی،« الأمد»
شته می شدد که پیش از آن به آنبر حذر دا سانی نبا سیده بود شوند که ماندد ک ت »ها وحی ر و انتظار مد 

ست بر آنان به درا« زمان ست، ممکن ا شده ا ساوت قلب آنها  شأ ق شید. طولانی بودن زمان که مد زا ک
 ها و پیامبرانشتان یا طول عمر و دارزی آرزوهایشتان باشتد )ر.ک: مکارممربوط به فاصتله زمانی بین آن

 .(341 /23ش: 1371 تفسیر نمونه، ،شیرازی
ه هستدد مقایسهآیات فوق را با آیات ذیل که جیمز بلمی مطرح کرده و حاوی لفظ    کدیم:می أم 

سِلُونِ . الف رْ
َ
یلِهِ فَأ وِ

ْ
ئُکم بِتَأ نَبِّ

ُ
نَا أ

َ
ةٍ أ مَّ

ُ
کرَ بَعْدَ أ ذِی نَجَا مِنْهُمَا وَ ادَّ سف/ وَ قَالَ الَّ و یکی از » ؛(45)یو

تی به خاطرش آمد -آن دو که ن ات یافته بود شما خبر می»گفت:  -و بعد از مد  دهم من تأویل آن را به 
 «ا )به سراغ آن جوان زندانی( بفرستید!مر

رْنَا عَنْهُمُ الْعَذَابَ إِلَی .ب خَّ
َ
رُوفاْ عَنْهُمْ  وَلَئِنْ أ ُُْ هِیهِمْ لَیمَ مَُ

ْ
یَ یوْیَ یأ

َ
هُ أ ُُُ ةٍ مَعْدُودَةٍ لَیقُولُنَّ مَا یحْبِس مَّ

ُ
أ

تَهْءِوُونَ  هِ یسُُْ بِ کانُوا  مَا  حَاقَ بِهِم  ت» ؛(8)هود/ وَ تأخیر و اگر م ازات را  به  ها  حدودی از آن مان م ا ز
ستهزا می ست !»گویدد: اندازیم، )از روی ا شده ا شید، آن روز که )عذاب( به « ده دیز مانع آن  گاه با آ

ستتراغشتتان آید، از آنها بازگردانده نخواهد شتتد )و هیچ قدرتی مانع آن نخواهد بود( و آنچه را مستتخره 
 «گیرد!کردند، دامانشان را میمی

شینلاحظه میکه مددان شترکی میان آیات حاوی لفظ شود، همد با آیات حاوی لفظ « أمد»های م
ة» شان می« أم  ست. این ن سته آیات موجود نی شترکی میان این دو د سیاق م دهد که وجود ندارد؛ بدابراین 

ة»گونه تصتتحیفی رخ نداده استتت؛ بلکه لفظ هیچ به کار « أجل»در مواردی هرددد شتتاذ به معدای « أم 
 سابقه نیست.ده در بالا مواردی از آن ذکر شد، بیرفته است که این در استعمالات قرآن ددانیم
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 نتیجه 
ة در آیه  شتباه بودن واژه أم  ستدد جیمز بلمی در ا سو، اختلاف 45م ران سوره یوسف، از یک س  نظر مف

ت زمان نظر مهود و از سوی دیگر، اتفاق/8در مورد این واژه در این آیه و در آیه  فسران در بیان معدای مد 
عا دارد أمد جایگزین مداسب  تری برای آن است.یا حین برای این لفظ است. وی اد 

ة و معدای هر یک از این قرائتبررستتی قرائت ها در مدابع لغوی و تفستتیری، های مختلف از واژه أم 
شان داد علی ران س  سیری، همه مف ة»ن قرائت رغم وجود اختلاف قرائات در مدابع تف ضم همزه را « أُمَّ به 

شمار نیاورده است و تدها اختلافی که ذکر اند و کسی أمد را یک قرائت بهقرائت رایج و قابل قبول خوانده
شکل أمد. اگر این واژه  ست؛ نه اختلاف در نگارش آن به  سر قرائت آن ا شده، اختلاف در اعراب و بر 

 شد.بایست در قرائتی هر ددد شاذ به آن اشاره مید، کدد، صحیح باشگونه که بلمی ادعا میآن

سدین، معدای مدت زمان را افاده میسوره  45سیاق آیه  ضع  ة یوسف، و عبارت ب کدد و بیان لفظ أم 
شن میدر آیه همراه با قریده ست که معدای آن را رو صحیف این واژه و وقوع خطا در ای ا عای ت کدد و اد 

 وجه است.آن، امری بی
صحیف رخ داده، آنچ ست که در قرآن ت شانده ا شه ک ه بلمی از آن غفلت کرده و او را به این اندی

شماری از واژگان نظیر  ست که هر واژه دارای معدای « امة»ذووجوه بودن  شیده ا ست. او ددان اندی ا
کدد، برای آن واژگان یک شتتتود، تلاش میواحدی استتتت و لذا وقتی که با واژگان ذووجوه مواجه می

اند، معدای مشتتتخص تعیین کدد و ستتتایر معانی آن واژگان را که در ستتتیاقات مختلفی به کار رفته
 شمار آورد.تصحیف به

  



 

 

 

 

196 

 Bi-Quarterly Scientific of the Qur’an and Orientalists, Autumn and Winter 2023, 17(33), P:181-200 
A Critical Analysis of James Bellamy’s Viewpoint Regarding the Qira’t of the Word “Ummah” 

Nafise Amiri Domari 

 جامعة المصطفی العالمیة
Al-Mustafa International University 

 مجتمع آموزش عالی قرآن و حدیث

 

 منابع
قم:  یم،قرآن کر یترجمه گروه ینو همکاران، نخست یمحمد عل ی،اصفهان ییرضاقرآن کریم،  .1

 .ش1384دار الذکر، 

شتترکة دار الأرقم بن أبی الأرقم، بیروت: جزی، محمد بن احمد، التستتهیل لعلوم التدزیل، ابن .2
 ق.1416

جوزی، عبدالرحمن بن علی، تذکرة الأریب فی تفستتیر الغریب )غریب القرآن الکریم(، دار ابن .3
 ق.1425الکتب العلمیة، مدشورات محمد علی بیضون، بیروت: 

 ق.1419ع یبه، احمد، البحر المدید فی تفسیر القرآن الم ید، حسن عباس زکی، قاهره: ابن .4
 ق.1411روت: یتبة الهلال، بکب القرآن، دار و میغر به، عبدالله بن مسلم، تفسیریقتابن .5
 ق.1408ملقن، عمر بن علی، تفسیر غریب القرآن )ابن ملقن(، عالم الکتب، بیروت: ابن .6
 ق.1423هائم، احمد بن محمد، التبیان فی تفسیر غریب القرآن، دار الغرب ایسلامی، بیروت: ابن .7
والسعود، محمد بن محمد، تفسیر ابی السعود )ارشاد العقل السلیم الی مزایا القرآن الکریم(، اب .8

 م.1983دار إحیاء التراث العربی، بیروت: 
 ق.1407ابوحیان، محمد بن یوسف، تفسیر الدهر الماد من البحر المحیط، دار ال دان، بیروت:  .9

 ق.1381، قاهره: ین تبة الخاک، م از القرآن، میده، معمر بن مادیابوعب .10
تب کدارال ،زیتاب العزکر الیتفستت یز فیه عبدالحق بن غالب، المحرر الوجیعطاندلستتی، ابن .11

 ق.1422روت: یة، بیالعلم
آلوسی، محمود بن عبدالله، روح المعانی فی تفسیر القرآن العظیم و السبع الماانی، دار الکتب  .12

 ق.1415العلمیة، مدشورات محمد علی بیضون، بیروت: 
 ق.1415بحرانی، هاشم بن سلیمان، البرهان فی تفسیر القرآن، موسسة البعاة، قم:  .13
 تا.، قم: بییر القرآن، وجدانیتفس ی، محمدجواد، آلاء الرحمن فیبلاغ .14
ضاوی(، دار إحیاء التراث  .15 سیر البی سرار التأویل )تف ضاوی، عبدالله بن عمر، أنوار التدزیل و أ بی

 ق.1418العربی، بیروت: 
، یاء التراث العربیر القرآن، دار إحیتفستت ی، عبدالرحمن بن محمد، ال واهر الحستتان فیثعالب .16

 ق.1418روت: یب
واعظ، محمود بن محمد، دقائق التأویل و حقائق التدزیل، مرکز پژوهشی میراث مکتوب، حسدی .17

 ش.1381تهران: 



 

 

 
 

197 

 جامعة المصطفی العالمیة
Al-Mustafa International University 

 مجتمع آموزش عالی قرآن و حدیث

 

     200ـ181 :، ص1401 پاییز و زمستان، 33، شماره هفدهمخاورشناسان، سال  یپژوهقرآن یدو فصلنامه علم     

 «أمّة»در ارتباط با قرائت واژه  یبلم یمزج یدگاهد یانتقاد یلتحل
 یدومار  یریام یسهنف

قرآن و خزرجی، احمد بن عبدالصتمد، تفستیر الخزرجی المستمی نفس الصتباح فی غریب ال .18
 ق.1429ناسخه و مدسوخه، دار الکتب العلمیة، مدشورات محمد علی بیضون، بیروت: 

شربیدی، محمد بن احمد، تفسیر الخطیب الشربیدی المسمی السراج المدیر، دارالکتب خطیب .19
 ق.1425العلمیة، مدشورات محمد علی بیضون، بیروت: 

 .ش 1374 تهران: مرتضوی، تشاراتان قرآن، الفاظ مفردات حسین بن محمد، اصفهانی،راغب .20

الله، رموز الکدوز فی تفستتیر الکتاب العزیز، مکتبة الأستتدی، مکه رستتعدی، عبدالرزاق بن رزق .21
 ق.1429مکرمه: 

وجوه  یل فیون الأقاویل و عیشتتاف عن حقائق غوامن التدزکال ،، محمود بن عمریزمخشتتر .22
 ق.1407روت: داپ سوم، ی، بیتاب العربکل، دار الیالتأو

صون فین، احمد بن یمس .23 سف، الدر الم روت: یة، بیتب العلمکدون، دارالکتاب المکعلوم ال یو
 ق.1414

ضرت سیوطی، عبدالرحمن بن ابی .24 سیر بالماثور، کتابخانه عمومی ح بکر، الدر المداور فی التف
 ق.1404آیت الله العظمی مرعشی ن فی )ره(، قم: 

 ق.1407ب المبین، شرکة مکتبة الالفین، کویت: شبر، عبدالله، ال وهر الامین فی تفسیر الکتا .25
 ق.1414بیروت:  الطیب، دمشق / دارالکلم کایر / إبن دار القدیر، فتح علی، بن محمد شوکانی، .26
 ق.1413 :شیبانی، محمد بن حسن، نهج البیان عن کشف معانی القرآن، نشر الهادی، قم .27
ضحة للکلم القرآنیة و الله بن محمود، الفواتح ایلهیة و المشی  علوان، نعمه .28 فاتح الغیبیة: المو

 م. 1999 :الحکم الفرقانیة، دار رکابی للدشر، قاهره

زاده، محمد بن مصطفی، حاشیه تفسیر القاضی البیضاوی، دار الکتب العلمیة، مدشورات شی  .29
 ق.1419محمد علی بیضون، بیروت: 

الکتب العلمیة، مدشورات صاوی، احمد بن محمد، حاشیة الصاوی علی تفسیر ال لالین، دار  .30
 .ق.1427، 4محمد علی بیضون، بیروت: داپ: 

سنقیصد .31 صدح صد القرآن، دار ال یان فیق، فتح البیخان، محمد شورات یتب العلمکمقا ة، مد
 ق.1420روت: یضون، بیب یمحمد عل

روت: یللمطبوعات ب یر القرآن، مؤستتستتة الأعلمیتفستت یزان فین، المی، محمدحستتییطباطبا .32
 ق.1390، 2داپ: 

 ق.1412روت: یر القرآن، دار المعرفة، بیتفس یان فیر، جامع البی، محمد بن جریطبر .33



 

 

 

 

198 

 Bi-Quarterly Scientific of the Qur’an and Orientalists, Autumn and Winter 2023, 17(33), P:181-200 
A Critical Analysis of James Bellamy’s Viewpoint Regarding the Qira’t of the Word “Ummah” 

Nafise Amiri Domari 

 جامعة المصطفی العالمیة
Al-Mustafa International University 

 مجتمع آموزش عالی قرآن و حدیث

 

فخررازی، محمد بن عمر، التفستتیر الکبیر )مفاتیح الغیب(، دار إحیاء التراث العربی، بیروت:  .34
 با.ق. 1420

 م. 1980، تاب، قاهره: داپ دومکة العامة للیئة المصریالقرآن، اله یاد، معانیبن ز ییحیفراء،  .35
ومعارف   یدفتر مطالعات تار ) میدارالقرآن الکر ،یرازیترجمه ناصتتر مکارم شتت د،یقرآن م  .36

 .1373اسلامی(، قم: 
 ش.1364قرطبی، محمد بن احمد، ال امع لأحکام القرآن، ناصر خسرو، تهران:  .37
رشاد مشهدی، محمد بن محمدرضا، تفسیر کدز الدقائق و بحر الغرائب، وزارت فرهدگ و اقمی .38

 ش. 1368اسلامی، سازمان داپ و انتشارات، تهران: 
 .ش1371 ناصر، تفسیر نمونه، دار الکت الاسلامیه، تهران: ،شیرازی مکارم .39
ة، یتب العلمکر غرائب القرآن و رغائب الفرقان، دار الینظام الاعرج، حستتن بن محمد، تفستت .40

 ق.1416بیروت، 
ن معانی القرآن، دار الغرب ایسلامی، بیروت: نیشابوری، محمود بن ابوالحسن، إی از البیان ع .41

 ق.1415
نیشتتابوری، محمود بن ابوالحستتن، وضتتح البرهان فی مشتتکلات القرآن، دار القلم، بیروت:  .42

 ق.1410

43. Bellamy James.“Some proposed emendations to the text of the Koran”. Journal of 

American Oriental Society, 113, iv, 1993:562-573. 

تتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت .44 , “Textual Criticism of the Quran”. The Encyclopaedia of the 
Quran, leiden: Brill, 2006: 238-252.  

 

 

  



 

 

 
 

199 

 جامعة المصطفی العالمیة
Al-Mustafa International University 

 مجتمع آموزش عالی قرآن و حدیث

 

     200ـ181 :، ص1401 پاییز و زمستان، 33، شماره هفدهمخاورشناسان، سال  یپژوهقرآن یدو فصلنامه علم     

 «أمّة»در ارتباط با قرائت واژه  یبلم یمزج یدگاهد یانتقاد یلتحل
 یدومار  یریام یسهنف

Resources:  

1. Translation of the Quran, Rezaei Isfahani, Mohammad Ali et al., The first group translation 

of the Holy Quran, Qom: Dar al-Dhikr, 2005. 

2. Abu al-Saud, Mohammad bin Mohammad, Tafsir Abi al-Saud (Irshad al-Aql al-Salim al-

Masaya al-Quran al-Karim), Dar Ihiya al-Turath al-Arabi, Beirut: 1983. 

3. Abu Hayyan, Mohammad bin Yousuf, Al-Bahr al-Muhit fi al-Tafsir, Dar al-Fakr, Beirut: 

1420 AH. 

4. Abu Hayyan, Mohammad bin Yusuf, Tafsir al-Nahr al-Mad man al-Bahr al-Muhit, Dar al-

Jinan, Beirut: 1407 AH. 

5. Abu Ubaidah, Muammar bin Muthani, Ma'ajiz al-Quran, Al-Khanji Library, Cairo: 1381 

AH. 

6. Akbari, Abdullah bin Hossein, Al-Tibyan fi I'rab al-Quran, Bayt al-Afkar al-Duwaliyyah, 

Riyadh, 1419 AH. 

7. Alousi, Mahmoud bin Abdullah, Ruh al-Ma'ani fi Tafsir al-Quran al-Azeem and Al-Saba al-

Mathani, Dar al-Kutub al-Ilmiyyah, Mohammad Ali Beizun's Publications, Beirut: 1415 AH. 

8. Andulsi, Ibn Atiyyah Abdul Haq bin Ghalib, Al-Muharrar al-Wajiz fi Tafsir al-Kitab al-Aziz, 

Dar al-Kutub al-Ilamiyyah, Beirut: 1422 AH. 

9. Bahrani, Hashim bin Suleiman, al-Burhan fi Tafsir al-Quran, Al-Be'thah Foundation, Qom: 

1415 AH. 

10. Balaghi, Mohammad Javad, Ala'ur Rahman fi Tafsir al-Quran, Wijdani, Qom: n.d. 

11. Baydawi, Abdullah bin Omar, Anwar al-Tanzi and Asrar al-Ta'wil (Tafsir al-Baydawi), Dar 

Ihya al-Turath al-Arabi, Beirut: 1418 AH. 

12. Bellamy James. “Some Proposed Emendations to the Text of the Koran”. Journal of American 

Oriental Society, 113, iv, 1993:562-573. 

13. Bellamy James. “Textual Criticism of the Quran”. The Encyclopaedia of the Quran, Leiden: 

Brill, 2006: 238-252. 

14. Fakhr Razi, Mohammad Ibn Umar, Al-Tafsir al-Kabeer (Mufatih al-Ghayb), Dar Ihya al-

Turath al-Arabi, Beirut: 1420 AH. 

15. Farra, Yahya bin Ziyad, Ma'ani al-Quran, Al-Haia'h al-Misriyyah al-A'mmah li al-Katab, 

Cairo: Second Edition, 1980. 

16. Fayz Kashani, Mohammad Bin Shah Mortaza, Al-Asfi fi Tafsir al-Quran, Markaz al-Nashr 

Affiliated to Maktab al-I'lam al-Islami, Qom: 1418 AH. 

17. Hassani Vaez, Mahmoud bin Mohammad, Daqaiq al-Ta'wil and Haqaiq al-Tanzil, Mirath 

Maktoob Research Center, Tehran: 2002. 

18. Ibn Ajibah, Ahmad, Al-Bahr al-Madid fi Tafsir al-Quran al-Majid, Hassan Abbas Zaki, 

Cairo: 1419 AH. 

19. Ibn Ashur, Mohammad ibn Tahir, Tafsir al-Tahrir and al-Tanweer known as Ibn Ashur's 

Tafsir, Al-Tarikh al-Arabi Foundation, Beirut: 1420 A.H. 

20. Ibn Haim, Ahmad bin Mohammad, Al-Tibyan fi Tafsir Gharib al-Quran, Dar al-Gharb al-

Islami, Beirut: 1423 AH. 

21. Ibn Jawzi, Abd al-Rahman bin Ali, Tazkirah al-Arayb fi Tafsir al-Gharayb (Al-Gharib al-

Quran al-Karim), Dar al-Kutub al-Ilamiyyah, Mohammad Ali Beizun's Publications, Beirut: 

1425 AH. 

22. Ibn Jazi, Mohammad bin Ahmad, Al-Tasheel for Uloom Al-Tanzil (Quranic Science; Made 

Easy), Dar al-Arqam bin Abi al-Arqam, Beirut: 1416 AH. 

23. Ibn Mulaqqan, Umar bin Ali, Tafsir Gharib al-Quran (Ibn Mulaqqan), Alam al-Kutub, 

Beirut: 1408 AH. 

24. Ibn Qutaybah, Abdullah bin Muslim, Tafsir Gharib al-Quran, Al-Hilal Publications and 

Library, Beirut: 1411 AH. 



 

 

 

 

200 

 Bi-Quarterly Scientific of the Qur’an and Orientalists, Autumn and Winter 2023, 17(33), P:181-200 
A Critical Analysis of James Bellamy’s Viewpoint Regarding the Qira’t of the Word “Ummah” 

Nafise Amiri Domari 

 جامعة المصطفی العالمیة
Al-Mustafa International University 

 مجتمع آموزش عالی قرآن و حدیث

 

25. Khatib al-Sharbini, Mohammad bin Ahmad, Tafsir al-Khatib al-Sharbini Known as al-Siraj 

al-Munir, Dar al-Kutub al-Ilamiyyah, Mohammad Ali Beyzoon's Publications, Beirut: 1425 

AH. 

26. Khazraji, Ahmad bin Abdul Samad, Tafsir al-Khazarji Known asi Nafs al-Sabah fi Gharib 

al-Quran wa Nasikhihi wa Mansukhihi, Dar al-Kutub al-Ilamiyyah, Mohammad Ali Beizun's 

Publications, Beirut: 1429 AH. 

27. Neishabouri, Mahmoud bin Abul Hasan, Ijaz al-Bayan an Ma'ani al-Quran, Dar al-Gharb al-

Islami, Beirut: 1415 AH. 

28. Neishaburi, Mahmoud bin Abulhasan, Wadh al-Burhan fi Mushkilat al-Quran, Dar al-Qalam, 

Beirut: 1410 AH. 

29. Nizam al-A'raj, Hasan bin Mohammad, Tafsir Gharib al-Quran wa Raghaib al-Furqan, Dar 

al-Kutub al-Ilamiyyah, Beirut, 1416 AH. 

30. Qomi Mashhadi, Mohammad bin Mohammad Reza, Tafsir Kanz al-Daqaiq wa Bahr al-

Gharaib, Ministry of Culture and Islamic Guidance, Printing and Publishing Organization, 

Tehran: 1987. 

31. Qurtubi, Mohammad bin Ahmad, Al-Jame' li Ahkam al-Quran, Naser Khosrow, Tehran: 

1985. 

32. Rasa'ni, Abd al-Razzaq bin Rizqullah, The Secrets of the Treasures in Tafsir al-Kitab al-Aziz, 

Al-Asadi Library, Mecca: 1429 AH. 

33. Samin, Ahmad bin Yousuf, Al-Durr al-Masoun fi Uloum al-Kitab al-Maknoun, Dar al-Kutub 

al-Ilamiyyah, Beirut: 1414 AH. 

34. Sawi, Ahmad bin Mohammad, Notes of al-Sawi on Tafsir al-Jalalain, Dar al-Kutub al-

Ilamiyyah, Mohammad Ali Beyzoon's Publications, Beirut: 4th Edition, 1427 A.H. 

35. Shawkani, Mohammad, Fath al-Qadir, Dar Ibn Kathir, Damascus: 1414 AH. 

36. Sheikh Alwan, Namaullah bin Mahmoud, Al-Fawath al-Ilahiyyah wa Al-Mafatih al-

Ghaibiyyah: Al-Muwaddazah li al-Kalim al-Quraniyyah wa all-Hikam al-Furqaniyyah, Dar 

Rakabi Publishing House, Cairo, 1999. 

37. Sheikhzadeh, Mohammad bin Mustafa, The Margin of Tafsir al-Qadhi al-Bayzawi, Dar al-

Kutub al-Ilamiyyah, Mohammad Ali Beyzoun Publications, Beirut: 1419 AH. 

38. Shibani, Mohammad bin Hassan, Nahj al-Bayan an Kashf Ma'ani al-Quran, Al-Hadi 

Publications, Qom, 1413 AH. 

39. Shubbar, Abdullah, Al-Jawhir al-Thameen fi Tafsir al-Kitab al-Mubin, Sharakah al-Alafain 

Library, Kuwait: 1407 AH. 

40. Siddique Hassan Khan, Mohammad Siddique, Fath al-Bayan fi al-Maqasid al-Quran, Dar 

al-Kutub al-Ilamiyayyah, Mohammad Ali Beyzoon's Publications, Beirut: 1420 AH. 

41. Suyuti, Abd al-Rahman bin Abi Bakr, Al-Durr al-Manthur fi al-Tafsir al-Mathur, General 

Library of Hazrat Grand Ayatollah Marashi Najafi, Qom: 1404 AH. 

42. Tabari, Mohammad bin Jarir, Jame al-Bayan fi Tafsir al-Quran, Dar al-Marifah, Beirut: 1412 

AH. 

43. Tabatabai, Mohammad Hossein, Al-Mizan fi Tafsir al-Quran, Al-A'lami Publishing House, 

Beirut: Edition: 2nd Edition, 2013. 

44. Tha'alabi, Abd al-Rahman bin Mohammad, Known as al-Jawahir al-Hassan fi Tafsir al-

Quran, Dar Ihya al-Turath al-Arabi, Beirut: 1418 AH. 

45. Zamakhshari, Mahmoud bin Omar, Al-Kashshaf an Haqaiq al-Tanzil wa Uyoun al-Aqawil fi 

Wujuh al-Ta'wl, Dar al-Kitab al-Arabi, Beirut: 3rd Edition, 1407 AH.


